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ESPIRITOS DEMENTADOS

s Intmeros servidores acompanhavam-nos 80 ser-
vigo. Movimentavam-se carregadores sem conts.
Conduziam grandes botijas dagua, caldeirdes de
Sopa, vasos de substincia medicamentosa, em ga-
leotas diversas. '

_Mais alguns passos e notei que centenas de
entidades se reuniam em vastos albergues, olhos
vagueantes e rostos sombrios, parecendo uma as-
sembléia de loucos em manicomio de amplas pro-
poreoes .

£ Alflredo‘ aconselhou umas tantas providéncias
d‘e servico a maloria dos técnicos do sbpro cura-
twuﬁ, 08 quais se desviaram de nés, rumo as edifi-
cacoes situadas em zona diferente.

Gentilmente, explicava-nos que os benfeitores
de “Cazripo da Paz” localizavam, ali, grande niimero
de1 Hspiritos enfermos, mais desequilibrados que- 8
pPropriamente perversos. Os doentes que tinhamos
sgb 08 olhos permaneciam em melhores condigoes,
J4 se locomoviam e muitos déles ja conversavanm,
emborz o desequilibrio que lhes assinalava as pa-
lavras e pensamentos. \

Isclarecia-nos, sébre as miultiplas obrigagﬁe:s.
do trabalho de rotina, quando algumas entidades
nos abordaram, respeitosas:

— Senhor Alfredo — disse um velho de har-
has rqulto alvas — estou aguardando o resultado
da minha  peticio. Em que ficamos, quanto as
minhas terras e os escravos? Paguei bom preco
ao Carmo Garcia. Sabe o senhor que venho sendo
perseguido durante muitos anos, e ndo DosSso per-
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der mais tempo. Quande volto para ecasa? Creio
esteja o senhor ciente da necessidade de eu voltar
a0 seio dos meus. Esperam-me a mulher e os
filhos .

Como excelente médico da alma, Alfredo pres-
tou a maior atencio e respondeu, como se estivesse
tratando com pessoa de bom senso:

— Sim, Malaguias, vocé reclama com razio,
masg sua saide ndo permite o regresso apressa-
do. Voeé sabe que sua esposa, Dona Sinhé, pediu
para que vocé fosse aqui tratado convenientemente.
Creio que ela deve estar muito trangiiila a seu
respeito. Suas idéias, porém, meu amigo, nfo estio
ainda bem coordenadas. Temos alguma coisa mais
a fazer. Por que preocupar-se tanto, assim, com as
terras e os escravos? Primeiramente a satide, Ma-
laguias; nio esquega a saude! {

O velho sorriu, como o doente apoiado na fir-
meza. e no otimismo do médico.

— Reconheco que as vossas observacoes sao
justas, mas meus filhog nfo se movem sem mim,
sfo preguigosos e necessitam da minha presenca.

Mas, doutrinando sutilmente o pobre velhinho,
o administrador objetou:

— FEntretanto, donde vieram os filhos para
os seus bracos paternos? N&o vieram das méaos
de Deus?

: — Sim, gim... — afirmava o ancifo; trémulo
e satisfeito. ;

~— Pois & isse, Malaquias, chegam instantes
na vida, em que precisamos devolver a Deus o que
a Ele pertence. Além do mais, seus filhos sio tam-
bém responsaveis, e, se forem ociosos, responde-
rdo pelos males que criarem em torno de si mes-
mos. Por agora, é indispensavel que vocé se refaca,
aclare as idéias e sossegue 0 €OYacao.

0O velho sorriu confortado, masg, antes dque
pudesse falar de novo, um cavalheire, denotando
nobre aprumo, adiantou-se, exclamando:

— K a solucdo do meu processo, senhor Al-
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fredo? Sinto-me prejudicado pelos parentes de ma =
fé. Minha parte na heranca dos avés & cobicada
pelos primos. Segundo ji lhe fiz ver, meu qui-
nhag € superior aos demais. Soube, todavia, que
o Visconde de Cairt interpds toda a sua influén-
cia contra mim. Ninguém ignora tratar-se de um
.grande velhaco. Que nio poderd éle fazer com as |
artimanhas politicas? Estd mal informado a meu
reiaipei;o. O senhor enviou meu pedido ao Impe-
rador? ' ;

— Ja expedi a mensagem — esclareceu Alfre-
do com carinho fraternal — o Imperador, certa-
mente, levara em conta a solicitacio.

| — Entretanto, a demora é muito grande!. ..
.— falou o cavalheiro, impaciente, como se esti-
vesse diante de um subordinado vulgar.

— Mas, meu earo Aristarco — respondeu o
administrador muito calmo — acredito que vocé
estd sendo experimentado para conhecer a gran-
deza da heranca divina. Que valem os patrimonios
terrestres, ante os patriménios impereciveis? N&o
pense no que tem perdido; medite nos hens subli-
mes que poderd alcancar, diante da Vida Eterna,

E_squega 08 primos ambiciosos e o Visconde que
hdo o compreendeu. Terfo éles de deixar quanto
bossuem, no campo transitério, afim de prestarem
contas a Divindade. Nunca pensou nisto? j

j Ar:lgta;-co pareceu perder, por momentos, a in-
rquietacdo, sorriu francamente e respondeu :

— B’ verdade! Os tratantes morrerio. ..

Uma senhora, mostrando-se aflita, pos-se 3
nossa frente e interpelou, altiva: . j

_-—-.'S'enhor Alfredo, peco-lhe nio me retenha
aqui. Meu marido € nosso préprio adversario. Pro
meteu perseguir as filhas, tio logo me ausentagse
de casa. Aqui permaneccendo, estou certa de que
€le nos dissipars. os bens, desmoralizar-nos-a o
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nome. Por favor, sutorize o meu regresso, O co~'
racio me diz que ag filhinhag estio desesperadas.
Convenco-me, cada vez mais, de que a minha mo-
léstia teve origem neste estado de coisas. ..

— Ja sei, minha irm#& -— respondeu o 10SS0
amigo com a mesma sclicitude -— no .entanto, que
adiantaria regressar, tao fortemente atormentada?
Nio serda melbor ecurar-ge, trangiiilizar o espirito

para ajudar as filhinhas com eficiéncia?

— Mas, nem sequer sei onde estou -— recla-
mou a pobre senhora, torcendo as maos — ereio
me tenham trazido ao fim do mundo, para ftrata-
mento de uma simples perda de sentidos! '

— Todavia, ninguém a maltrata' — | disse o
interlocutor, bondogameénte — e Seu caso nag €
tho simples como parece. Tenha calma. Os lagos
consangiliineos sfo edificantes, mas, acima deles,
vibra a familia universal, & ecriaturas suportando
fardos muito mais pesados que o seul. Aprenda,
quanto esteja em suas possibilidades, a desfazer-ge
de aquisicies passageiras, para ganhar os eter-
nos bens. ) :

A infeliz néo sorriu como o8 outros. Fechan-
do-se em sombria catadura, afastou-se pesadamen-
te, olhog fulgurantes de colera, como se a mente
estivesse cravada muito longe, 'incapaz de gual
gier compreensso. :

Adiantaram-se outros enfermos, mas o admi-

- nistrador falou em voz alfa:

— Nao posso atender a todos no momento.
Depois de amanha, seréo recebidos para explicacoes.
E, voltando-se par nos, esclareceu a sorrir:
— No circulo carnal, seriam todos absoluta-
mente normais; mno entanto, aqui, sao verdadeiros
loucos. Sao desencarnados que, por muito tempo,
se agarraram aog problemas inferiores. Reclamam
providéncias, sem falar do ensejo de iluminacao dque
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menosprezaram, acusam os outros, sem relacmna-

rem oS propriog erros. Procurei ouvi-los por lhes
dar uma idéia do nosso trabalho, no setor dog
que se desequilibram mentalmente por excesso de
centralizacdo em propositos inferiores. Nio é crime

interessar-se alguém pelas atividades rurais, pela

recepcio de uma herancs, pelo bem-estar da fami-
lia; mas, no fundo, o velhinho que reclama terras
€ eseravos nunca pensou Senfo em tirania no cam-
po; o cavalheiro que aguarda a heranca, deseja
lesar os primos; e a senhora que se revelou tdo

interessada pelo ambiente doméstico, desencarnou

quando. pretendia envenenar o marido, as ocultas.

Conlhieco-lhes- 0 processo, um a um. Acordaram

de longo sono, na inconsciéncia, e julgam-se ainda

encarnados, supondo 1gualmente que podem dlSSI- 3

mular as pretensées criminosas.

Eu estava assombrado. Fxpressando minha

profunda admiracdo, perguntei:

— Ksses doentes demoram-se aqui? Como al-

cancaram o Posto?

Gentil, como sempre, Alfredo respondeu;
— Foram recolhidos em pior estado. Ji esti-

veram em pesado sono durante muito tempo e vao
readquirindo a memoria, gradativamente, até que

possam ser encaminhados aos Institutos Magnéti-

cos de “Campo da Paz”, afim de receberem maio-

res auxilios e necessérios eseclarecimentos.
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08 QUE DORMEM

Seguimos através de longas filas de arvoredo
geolhedor, rumo s vastas edificacdes que obede-
ciam a linhas arquitetonicas singulares.

Sem gue en pudesse explicar o fenémeno, as
luzes diminuiam progressivamente. Que teria acon-
tecido ? Vicente e eu nos entreolhamos assustados.
Alfredo, Aniceto e og demais, todavia, caminha-
vam sem surprésa. A serenidade déles trangiiili-
zava-me o intimo, embora o espanto insofreavel.

Mais alguns passos, atingimos os pavilhoes di-
ferentes, que se estendiam em Area superior a
trés quilometros, pelos meus cialeulos. La dentro,
contudo, as sombras se fizeram mais densas. Con-
seguia distinguir, vagamente, os quadrog interio-
reg, observando que se tratava, a meu ver, de
espagosas enfermarias com teto solide, mas gemi-
-apertas ao longo das paredes altas, dando livre
passagem. ao ar.

Dezenas de operarios, devotados € 0perosos,
seguiam-nos em absoluto siléncio.

Alfredo era o unico a falar, notando-se, con-
tudo, que se fizera extremamente discreto nas pa-
lavras.

Tudo isso me dava a impressio de haver pe-
netrado um cemitério escuro, onde os visitantes
fossem obrigados a guardar todo o respeito aos
mortos.

Com estranheza, notei que um dos servidores
entregara ao chefe do Posto pequenina maguina,
que Alfredo nos deu a conhecer gentilmente, ex-
plicando:



